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1966-ban le LESIK maradt a legtöbbet fordított szerző, müveiből 
201 fordítás készült. Utána, a korábbi SHAKESPEARE és Jules VERKE he­
lyére Georgee SIMEBOK /136/ és lew TOLSZTOJ /122/ lépett. HEHIHGWAY 
91 címmel a tizedik leggyakrabban lefordított modern szerző. Utána 
következnek Borban Pearl BtJCK, John STEINBECE, A.J.CHONIH, SOLOHOV 
/66/, MOEAVXA, Graham GREENE, J.P.SARTRE, E.H. REMAEQDE és CAMUS. 
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UJ SZERVEZETEK, UJ FOLYÓIRATOK 

Mérnöki Szervezetek Világszövetsége 

1968. március 4 - 7 . között Párizsban a UNESCO palotában 60 nem­
zet mérnökeinek és négy területi mőrnö kegyes illetnek 120 képviselije 
megalakította a World Pederation of Engineering Organizatlon-t /Mér­
nöki Szervezetek Világszövetsége/. Dr. Erio CHOISI, svájci mérnököt 
a Szövetság elnökévé, R.GIBHA-t, a francia mérnökegyesülét v o l t e l ­
nökét, elnökhelyettessé választották, főtitkárrá dr.G.P. GAIHS-
BOBOUGH-t nevezték k i . 

A Szövetség munkájában ráestvehetnek a tagországok méraökegyesíi -
l e t e l / l a t l o n a l Members/ és a területi mérnökegyesületek /Internatio­
nal Hembere/ képviselői. 

A Szövetség célja a mérnöki hivatástudat fejlesztése a világkö¬
zösség érdekében; a világ mérnöki szervezetei közötti együttműködés 
elősegítése és speciális tervek megvalósítása a tagországok együtt­
működése alapján, más nemzetközi szervezetekkel kooperálva. 

Az alakuló gyűlés határozata szerint megvalósítják a mérnöki és 
technikusi gárda képzésének és továbbképzésének programját; továbbá 
határosat született az informáéió-ezétszóródás és -visszakeresés v i ­
lágméretű rendszerének kidolgozására a műszaki tudományok területén. 

A Mérnöki Szervezetek Világszövetsége a tudományos együttműkö­
dés terén ugyanazt a szerepet óhajtja betölteni, mint az elméleti és 
alkalmazott tudományok területén az International Counoll of Scientif-
ic Onions /Tudományos Egyesületek nemzetközi Tanácsa/. 
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